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No. 2686. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT1 BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND BOLIVIA RELATING TO A CO-OP-
ERATIVE PROGRAM OF AGRICULTURE. LA PAZ,
13 AND 18 JUNE 1952

I

The AmericanAmbassadorto the Bolivian Minister for Foreign Affairs

AMERICAN EMBASSY
No. 174

La Paz,June 13, 1952
Excellency

I havethe honor to referto the GeneralAgreementfor TechnicalCooperation
signedon behalfof our two Governmentsat La Paz on March 14, 19512 and to
the note from the Ministry of Foreign Affairs and Worship dated August 22,
1951,~requestingthat therebe initiated by our two Governmentsa cooperative
program of agriculture, continuing and modifying the existing cooperativeagri-
culture programbeing carriedout, pursuantto a memorandumof understanding
signedon April 6, 1943,~betweenour two Governmentsandthe Bolivian Devel-
opment Corporation, as modified by the exchangeof notes betweenour two
Governmentssignedat La Paz on May 17 and June 4, 1948.~ I am pleased
to inform your Excellency that funds for the initiation of such a program are
availablefor the United Statesof America fiscal year 1952. The purposeof such
a programwill be to further the generalwelfare of the peoplesof our respective
countriesandto strengthenstill further the bondsof friendshipandunderstanding
betweenthem.

I am authorizedby my Governmentto proposethat the United Statesof
Americacontribute, throughThe Instituteof Inter-AmericanAffairs of the Tech-
nical CooperationAdministration,$200,000to the programfor the periodthrough
June30, 1952, and,subject to the availability of appropriationsfor use by my
Government,$50,000betweenJuly 1 and December31, 1952, on the condition
that your Governmentwill contribute Bs. 30,000,000 during the same period.
It is contemplatedthat thesecontributionsshall be madein monthly installments.

Cameinto force on 27 June 1952, in accordancewith the termsof the said notes. This
Agreementsupersedesthe Memorandumof Understanding of 6 April 1943, as modified (see
p. 349 of this volume), relating to an agricultural experimentstation.

8 United Nations, T~ea1ySeries, Vol. 132, p. 319, and Vol. 180, p. 346.
I~fotprinted by the Departmentof State of the United Statesof America.

~ United Nations, Treaty Series,Vol. 168, p. 89, and p. 349 of this volume.
See p. 349 of this volume.
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Already Your Excellency’sGovernmenthas depositedto the credit of the
Servicio Agricola Interamericanofrom January1 to the presentdate,a total of
Bs. 12,375,000.00,which leavesa balanceof Bs. 17,625,000.00,which should be
deposited by the Bolivian Governmentto the credit of the Servicio AgrIcola
InteramericanobetweenJuly 1 andDecember31, 1952, in equalmonthly deposits
of Bs. 2,937,500.00per month.

The contributionshereinprovided shall be made by the two Governments
subjectto the termsof an agricultureprogramagreementwhich is to be concluded
by the Ministry of Agriculture and a representativeof The Institute of Inter-
American Affairs of the Technical CooperationAdministration.

In addition to the contributions to the program provided for herein, my
Governmentagreesto makeavailable, through The Institute of Inter-American
Affairs of the TechnicalCooperationAdministration, the funds necessaryto pay
thesalariesandotherexpensesof the membersof the FieldParty of the Institute,
as well as such other expensesof an administrativenatureas the Institute may
incur in connectionwith this program. Thesefunds shall be administeredby
The Institute of Inter-AmericanAffairs and shallnot be depositedto the credit
of the program.

I shallappreciatereceivingan expressionfrom your Governmentconcerning
the acceptability of the foregoing proposal. The Governmentof the United
Statesof Americawill considerthe presentnoteandyour reply concurringtherein
as constituting an agreementbetweenour two Governmentswhich shall enter
into force on the dateof signatureof an Agreementby the Ministry of Agriculture
of Bolivia and by a representativeof the Institute of Inter-American Affairs
of the Technical CooperationAdministration, embodying the above-mentioned
technical details, and which will supersedethe memorandumof understanding
signed on April 6, 1943, as modified.

I avail myselfof this opportunityto renewto Your Excellencythe assurances
of my highest and most distinguishedconsideration.

EdwardJ. SPARKS

His Excellency Doctor Walter Guevara Arze
Minister for Foreign Affairs
La~Paz

NO ~555
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[TRANSLATION’ — TRADUCTION2]

The Bolivian Minister for ForeignAffairs to the AmericanAmbassador

REPUBLIC OF BOLIVIA

MINISTRY FORFOREIGN AFFAIRS AND WORSHIP

No. P. E. 287-
La Paz,June18, 1952

Mr. Ambassador:

I havethe honor to acknowledgethe receipt of Your Excellency’scourteous
noteNo. 174, datedthe thirteenthof this month, the text of which is thefollowing:

[Seenote 1]

In reply to your communicationthat I have just transcribed,I have the
honor to inform you that the Governmentof the Republic of Bolivia accepts
the proposalmadethereinand, in accordancewith Your Excellency’ssuggestion,
both your note andthis reply will be consideredby our two Governmentsas an
agreement,which shallenterinto force on the dateof the signingof an agreement
betweenthe Minister of Agriculture of Bolivia anda representativeof the Institute
of Inter-AmericanAffairs, which is to containall the technicaldetails mentioned
above.

I renew to Your Excellency,on this occasion,the assurancesof my highest
and most distinguishedconsideration.

W. GUEVARA A.

His ExcellencyEdwardJ. Sparks
AmbassadorExtraordinaryand Plenipotentiary

of the United Statesof America
City

1 Translation by the Governmentof the United Statesof America.

8 Traduction du Gouvernementde~Etats-Unisd’Arnérique.

No. 2688


